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Caeremoniale episcoporum

PARS V], CAPUT VII

DE EXSEQUIIS QUIBUS EPISCOPUS
PRAESIDET

PRAENOTANDA

821. Valde convenit ut Episcopus, quippe
fidei praeco et consolationis minister,
praesideat, pro posse, exsequiis quae cum
magno populi concursu peraguntur,
praesertim quando agitur de Episcopo vel
presbytero defuncto.

822. Ad exsequias celebrandas haec
parentur:

a) In secretario vel loco aptiore:
sacrae vestes coloris exsequialis:

- pro Episcopo: alba, stola, crux
pectoralis, pluviale pro processione et
celebratione verbi Dei, casula pro
Missa, mitra simplex, baculus
pastoralis;

- pro concelebrantibus: vestes pro
Missa;

- pro diaconis: albae, stolae,
(dalmaticae);

- pro ceteris ministris: albae vel aliae
vestes legitime probatae.

b) In domo defuncti:

- Rituale Romanum;

- crux in processione ferenda et
candelabra;

- vas aquae benedictae cum aspersorio;

- turibulum cum navicula incensi et
cochleari.

c) In presbyterio:

- ea quae ad Missae celebrationem vel
celebrationem verbi Dei requiruntur.

d) Prope locum ubi deponitur feretrum:

- cereus paschalis;
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CAST VI, KAPITOLA VII
POHREB, JEMUZ PREDSEDA BISKUP

OBECNA USTANOVENI

821. Velmi se doporucuje, aby biskup,
jako hlasatel viry a sluzebnik tutéchy,
pokud mozno piredsedal pohtfebnim
obfad@im, které se konaji za velké tucasti
lidu, zvlasté jde-li o pohteb biskupa nebo
zemfielého knéze.

822. Ke slaveni pohtebnich obradl je
tteba pfipravit:

a) V sakristii nebo jiném vhodném miste:
posvatna roucha pohfebni barvy:

- pro biskupa: alba, $tola, pektoral,
pluvidl pro pravod a bohosluzbu
slova, ornat pro msi, jednoducha
mitra a berla;

- pro koncelebranty: mesni roucha;
- pro jahny: alby, §t6ly (a dalmatiky);

- pro ostatni ptisluhujici: alby nebo jina
pravoplatné schvalena roucha.

b) V domé zemvelého:

Rimsk}’l ritual;

procesni kifz a svicny;
svécenou vodu s kropacem;
kadidelnici s lodi¢kou a 1zickou.

c) V presbytiri:

- vse pottebné ke slaveni mSe nebo
bohosluzby slova.

d) U mista, kde bude postavena rakev:

- paskal;
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Caeremoniale episcoporum

- ea quae ad ritum commendationis
requiruntur.

823. In celebratione exsequiarum, praeter
distinctionem ex munere liturgico et
Ordine sacro manantern, et praeter
honores ad normam legum liturgicarum
auctoritatibus civilibus debitos, nulla
privatarum personarum aut
condicionum, sive in caeremoniis, sive in
exterioribus pompis, habeatur acceptio.

Laudabiliter servanda est consuetudo
deponendi defunctum ea positione quae
ipsi communis fuit in coetu liturgico.

824. In celebratione exsequiarum omnino
servetur nobilis simplicitas. Laudabiliter
igitur supra pavimentum feretrum et
prope feretrum unus cereus paschalis
collatur. Super feretrum ponitur vel
Evangelium vel Sacrarum Scripturarum
codex, aut crux.

Si defunctus est minister ordinatus,
secundum locorum consuetudinem,
deponi possunt insignia proprii ordinis.

Altare floribus ne ornetur. Sonus organi et
aliorum instrumentorum permittitur
tantum ad cantum sustentandum.

DESCRIPTIO RITUS

825. Praesertim cum de funere alius
Episcopi  agitur, attentis locorum
consuetudinibus et convenientiae
rationibus, praeferendus est primus typus
exsequiarum in Rituali Romano praevisus
qui tres stationes complectitur, scilicet in
domo defuncti, in ecclesia et in
coemeterio, cum duabus processionibus
intermediis. Hoc in casu laudabiliter
Episcopus praesideat etiam stationi in
domo defuncti et primae processioni.
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- vse pottebné k obfadu posledniho
rozlouceni.

823. Pfi slaveni pohiebnich obtadi,
kromé rozdilt vyplyvajicich z liturgické
sluzby a ze stupné svéceni, a kromé poct,
které podle liturgickych predpisti nalezi
civilnim autoritdm, se nesmi brat zfetel na
zadné soukromé osoby ani na jejich
spoleenské postaveni, a to jak Vv
samotnych obfadech, tak v zevnich
pravodech ¢i okazalostech.

Je chvalyhodné zachovat zvyk polozZit
zemielého do takové polohy, jaka mu
byla vlastni pfi liturgickém shroméazdéni.

824. Pii pohfebnich obtadech se ma
zachovat vznesena jednoduchost. Je proto
chvalyhodné, aby byla rakev umisténa
pfimo na podlahu, a aby byl uni postaven
jeden paskal. Na rakev se klade bud
evangelidf, nebo kniha Pisma svatého,
anebo kfiz.

Byl-li zemiely nositelem svéceni, mohou
byt podle mistnich zvyklosti polozeny i
odznaky jeho vlastniho stupné svéceni.

Oltér se nezdobi kvétinami. Zvuk varhan
ajinych hudebnich ndastroji je dovolen jen
k podpote zpévu.

VLASTNI OBRAD

825. Zejména jde-li o pohieb jiného
biskupa, je vzhledem k mistnim
zvyklostem a konvencim vhodné dat
prednost prvni formé pohiebnich obfadd,
z Rimského ritudlu a kterd obsahuje ti
zastaveni: v domé zemfelého, v kostele a
na hibitové, se dvéma priavody mezi
nimi. V takovém pfipadé je chvéalyhodné,
aby biskup predsedal i zastaveni v domé
zemielého a prvnimu prévodu.
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Si Episcopus ipse domum defuncti non
adeat et tamen haec statio peragenda sit,
ab uno e presbyteris cui id competat
celebretur; Episcopus vero in ecclesia
exspectat ad cathedram vel in secretario.

826. Quando Episcopus praesidet stationi
in domo defuncti et procession ad
ecclesiam, loco aptiore induit albam,
crucem pectoralem, stolam ac pluviale
coloris exsequialis et assumit mitram
simplicem atque baculum pastoralem.
Concelebrantes, si aderint in Missa, iam
ab initio induuntur vestibus praescriptis.

Diaconi et ministri suis vestibus
induuntur.

827. In domo defuncti, Episcopus
humaniter salutat adstantes, exprimens
eis consolationem fidei. Deinde aptus
psalmus, pro opportunitate, responsoriali
modo dicitur. Postea Episcopus, depositis
baculo et mitra, subiungit congruam
orationem ex iis quae in Rituali Romano
indicantur.

828. Si delatio defuncti ad ecclesiam fit
cum processione, primus de more incedit
turiferarius cum turibulo fumiganti,
deinde minister cum cruce inter duos
acolythos candelabra deferentes, postea
clerici et diaconi, veste talari et
superpelliceo induti, presbyteri, proprio
chorali habitu induti, deinde
concelebrantes, si aderint, et Episcopus
cum mitra et baculo duobus diaconis
comitantibus, denique ministrantes ad
librum et baculum feretrum
praecedentes.

Interim cantantur psalmi, vel alii cantus
apti ad normam Rituali Romani.

www liturgie.cz

Pokud biskup sdm nejde do domu
zemfelého, a presto se toto zastaveni méa
konat, at je slavijeden z knéZi, kterému to
pfislusi; biskup pocka v kostele u katedry

nebo v sakristii.

826. Kdyz biskup piedsedda v domé
zemftelého a vede privod do kostela, na
vhodném misté oblece albu, pektordl,
§télu a pluvial pohtebni barvy a pfijme
jednoduchou mitru a berlu. Pokud budou
pfi msi koncelebranti, jiz od zacatku
oblékaji predepsané odévy.

Jahni a pfisluhujici oblékaji vlastni odévy.

827. V domé zemfelého biskup vlidné
pozdravi pfitomné a potési je ttéchou
viry. Nasleduje vhodny Zzalm, dle
vhodnosti proneseny responsoridlnim
zptusobem. Pak biskup odlozi berlu a
mitru a pfipoji vhodnou modlitbu

7z Rimského rituélu.

828. Pokud se télo zemfelého nese do
kostela v pritivodu, jde napfed podle
zvyku turiferat s kouftici kadidelnici, za
nim pfisluhujici s kifiZem, po jehoZ
strandch kraceji dva akolyté nesouci
svicny; poté klerici a jahni v klerice a
superpelici, za nimi knézi ve vlastnim
chérovém odévu, dale koncelebranti,
jsou-li pifitomni, a nakonec biskup s
mitrou a berlou doprovazen dvéma
jahny. Za nimi jdou pfisluhujici nesouci
knihu a berlu, ktefi jdou pfed rakvi.

Pfi prtivodu je mozno zpivat zalmy nebo
jiné zpévy vhodné podle Rimského
ritualu.
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829. Si non fit statio in domo defuncti,
Episcopus vel unus e presbyteris ad
ianuam ecclesiae omnia peragit.

830. Ad ingressum in ecclesiam et ad
initium Missae, de more unicus peragatur
cantus, ut in Missali; attamen, si specialis
ratio pastoralis hoc requirat, potest
adiungi unum ex responsoriis, quae in
Rituali Romano indicantur.

831. Cum ad altare pervenerit, Episcopus
baculum et mitram dimittit, altare
veneratur et, pro opportunitate, incensat
et pergit ad cathedram wubi deponit
pluviale et assumit casulam. Episcopus
potest, si id opportunius videatur,
pluviale deponere et casulam assumere,
cum ad altare pervenerit et antequam
illud veneretur.

Interim deponitur loco apto ante altare
defunctus positione ipsi congrua, ut
supra n. 823 dicitur.

832. Missa exsequialis celebratur more
omnibus Missis consueto.

In Preces eucharisticas secunda et tertia
adduntur intercessiones propriae.

833. Dicta oratione post Communionem,
etiamsi Episcopus non celebraverit, vel, si
sacrificium eucharisticum locum non
habuerit, post completam liturgiam verbi,
Episcopus, indutus respective casula vel
pluviali, accipit mitram et baculum et
pergit ad feretrum, ubi, stans versus ad
populum, habens apud se diaconum et
ministros cum aqua benedicta et incenso,
ritum ultimae commendationis vel
valedictionis pervolvit.

Si vero sepulcrum est in ipsa ecclesia, hic
ritus  convenienter  peragitur  ad
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829. Pokud se nekona zastaveni v domé
zemtelého, vykona biskup nebo jeden z
knézi tuto c¢ast obradit u vchodu do
kostela.

830. Pii vstupu do kostela a na zacatku
mse se ma obvykle zpivat jediny zpév, jak
je uvedeno v misédlu; avSak pokud to
vyzaduje zvlastni pastora¢ni dbvod,
mize byt k nému pfipojeno jedno z
responzorii uvedenych v Rimském
ritudlu.

831. Kdyz biskup pfijde k oltaii, odlozi
berlu a mitru, ucti oltaf a podle vhodnosti
jej okoufi. Pfistoupi ke katedie, kde
odlozi pluvial a oblékne ornat. Biskup
miize, pokud se to zd4 vhodnéjsi, odlozit
pluvial a pfijmout ornat kdyz pfijde k
oltari jesté pred tklonou a polibenim.

Mezitim se télo zemfelého ulozi na
vhodné misto pred oltat, v polozi, ktera
mu piislusi, jak je uvedeno vyse v ¢. 823.

832. Pohfebni mse se slavi obvyklym
zpusobem jako kazda jina.

Ve druhé a tfeti eucharistické modlitbé se
pfidaji vlastni pfimluvy.

833. Po modlitbé po pfijimani, i kdyz
biskup neslavil ms$i, nebo - pokud se
eucharistickd obét nekonala - po
skonceni bohosluzby slova, biskup,
oble¢eny podle okolnosti bud’ do ornatu,
nebo do pluvidlu, pfijme mitru a berlu a
pfistoupi k rakvi. Tam stoji tvaii k lidu a
vedle n¢j jahen a pfisluhujici se svécenou
vodou a kadidlem. Biskup vykona obiad
posledniho rozlouceni.

Pokud se hrob nachazi pfimo v daném
kostele, tento obfad se dle zvyklosti

pracovni pieklad



Caeremoniale episcoporum

sepulcrum. Tunc fit processio et interim
fiunt cantus de quibus in Rituali Romano.

834. Deinde Episcopus stans prope
feretrum, depositis baculo et mitra,
profert invitationem: Deébitum humani
corporis, vel aliam similem. Et omnes
aliquantulum silentio orant. Tunc
Episcopus aspergit et turificat corpus.
Interim cantitur Subvenite, Sancti Dei, vel
aliud responsorium ut in Rituali Romano
indicatur. Aspersio et turificatio fieri
possunt etiam post cantum. Demum
Episcopus dicit orationem: In manus tuas,
vel aliam aptam.

835. Si corpus defertur ab ecclesia ad
coemeterium, Episcopus vel expectat ad
cathedram dum corpus defertur ex
ecclesia, vel statim redit ad secretarium. Si
vero Episcopus ipse processionaliter
funus comitetur, tunc processio fit ut in
prima statione et cantari possunt psalmi
et antiphonae, de quibus in Rituali
Romano.

836. Cum ad coemeterium pervenerit,
Episcopus, si casus fert, sepulcrum
benedicit, depositis baculo et mitra, et
dicta oratione de qua in Rituali Romano,
si adsit consuetudo, aqua benedicta
aspergit atque deinde incensat tumulum
et corpus defuncti.

837. Tumulatione fit vel statim vel ad
finem ritus; Episcopus potest monitionem
Quia placuit dicere, de qua in Rituali
Romano.

838. Deinde Episcopus potest orationem
fidelium proponere, dirigens
monitionem, diacono vero intentiones
proferente, quam concludit oratione: Fac
quaesumus Domine vel alia ex iis quae in
Rituali Romano proponuntur. In fine
adiungitur versus: Requiem aeternam, et
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vykond u hrobu. Pak nasleduje priivod,
pfi némz se zpivaji zpévy z Rimského
rituélu.

834. Biskup se postavi u rakve, odlozi
berlu a mitru a pronese tuto nebo
podobnou vyzvu: Je téeba prokdzat naemu
zemtelému posledni sluzbu ldsky. A vSichni
potichu modli. Pak biskup pokropi télo a
okoufi je. Pii tom se zpiva Svati BoZi
pritelé nebo jiné responsorium uvedené v
Rimském ritualu. Porkopeni a okouifeni
muze nésledovat az po zpévu. Potom
biskup fikd modlitbu Dobrotivy Otce, do
toych rukou odevzddvime mnebo jinou
vhodnou modlitbu.

835. Jestlize se t&€lo nese z kostela na
hibitov, biskup mtze pockat u katedry,
dokud neni télo vyneseno z kostela,
anebo se hned vrati do sakristie. Jestlize
biskup sdm doprovazi pohieb v privodu,
koné se procesi stejnym zptsobem jako
pfi prvnim zastaveni a mohou se zpivat
zalmy a antifony, z Rimského rituélu.

836. Po prichodu na hibitov biskup, je-li
tfeba, pozehna hrob. Odlozi berlu a mitru
a po modlitbé z Rimského ritudlu, a
pokud je to zvykem, pokropi a okoufi
hrob i télo zemftelého.

837. Rakev se zemielym se spousti do
hrobu bud hned, anebo po skonceni
obfadu. Biskup miize pronést vyzvu z
Rimského ritualu Loucime se s nasim
zemtelym bratrem.

838. Poté mtize biskup prednést modlitbu

MMz

véficich: pronese tvodni vyzvu, jdhen
pfednédsi jednotlivé umysly; biskup
pfimluvy zakon¢i modlitbou Smiluj se,
BoZe, nad timto svym zemrelym sluZebnikem,
nebo jinou modlitbou z Rimského ritualu.

Na zavér se ptipoji vers Odpocinuti vécné a
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haberi potest aliquis cantus, secundum
locorum consuetudines.

839. Si Episcopus ipse non celebrat,
praesideat liturgiae verbi ad cathedram,
pluviale retinens. Idem facit si, omisso
sacrificio eucharistico, peragitur liturgia
verbi ut in Rituali Romano indicatur.

In peragendis exsequiis sive parvulorum
sive adultorum secundum alios typos in
Rituali Romano praevisos Episcopus se
gerit modo supra descripto, opportunis
mutationibus inductis.
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podle mistnich zvyklosti se miize zatadit
néjaky zpév.

839. Pokud biskup sam neslavi msi,
pfedseda u katedry bohosluzbé slova a
ponechava si pluvial. TotéZ ¢ini i tehdy,
kdyz se — bez slaveni eucharistické obéti
— kona bohosluZba slova, jak je uvedeno
v Rimském ritudlu.

Pti slaveni pohiebnich obtadt déti i
dospélych podle jinych forem uvedenych
v Rimském ritudlu postupuje biskup
stejnym zpiisobem, jak je popsano vyse, s
prislusnymi Gpravami.

pracovni pieklad



Caeremoniale episcoporum

PARS VII, CAPUT VII
DE MORTE ET EXSEQUIS EPISCOPI

1157. Infirmitate et morbo affectus,
Episcopus suo populo exemplum
praebens, sacramentum Paenitentiae et
Eucharistiae accipiat, et, si graviter
aegrotat, Unctionem infirmorum.

1158. Morti vero proximus et certior
factus, Sanctum Viaticum petat et accipiat
secundum ritum qui in Rituali Romano
describitur.

1159. Cordi sit presbyterio et praecipue
Collegio  consultorum vel capitulo
ecclesiae cathedralis, assistentiam
spiritualem Episcopo praebere in agonia,
praecipue curando ut commendationis
preces apud eum recitentur et in tota
dioecesi fideles pro eo orent.

1160. Cum Episcopus expiraverit,
dicantur preces in Rituali descriptae.’
Deinde induatur defunctus vestibus
coloris violacei et insignibus Missae
stationalis, et etiam pallio, si eo rite
fruebatur; baculus vero non ponitur. Si
Episcopus, translatus ex aliis sedibus,
plura pallia acceperit, haec in ipsa capsa
defuncti ponuntur nisi ipse Episcopus,
dum vita fruebatur, aliter statuerit.
Postea, donec transferatur in ecclesiam
cathedralem pro exsequiis celebrandis,
corpus Episcopi exponatur in loco apto
ubi fideles possint eum visitare et pro eo
orare. Apud feretrum vel in ecclesia
cathedrali celebratur vigilia vel Liturgia
Horarum pro defunctis.

1161. Die et hora opportuna, convocetur
clerus et populus ad exsequias Episcopi in
cathedrali ecclesia peragendas. Exsequiis
praesidet Praeses coetus Episcoporum
regionalis vel Metropolita, et cum eo
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CAST VII, KAPITOLA VII
SMRT A POHREB BISKUPA

1157. KdyZz biskup onemocni a je stizen
chorobou, at dava svému lidu ptiklad
tim, Ze pfijme svatost pokani a eucharistii,
a pokud je vazné nemocen, pomazani
nemocnych.

1158. Kdyz se pak blizi smrti a je si tim
jisty, at pozada o svaté viatikum a pfijme
je podle obfadu, ktery je popsin v

Rimském ritualu.

159. At knézim, a zvlasté sboru poradcti
nebo katedrdlni kapitule, lezi na srdci
poskytnout biskupovi duchovni pomoc v
agonii, zejména dbat o to, aby se u ného
konaly modlitby odporuceni umirajiciho,
a aby se v celé diecézi véfici za néj modlili.

1160. KdyZz biskup zemfe, at se fikaji
modlitby popsané v Ritudlu. Potom se
zesnuly oblékne do rouch fialové barvy a
s odznaky staciondlni mse, a také do
pallia, pokud jej po pravu uzival; berla se
vsak nedéva. Jestlize biskup, pfelozeny z
jinych diecézi, ptijal vice pallii, tato se
vlozi do rakve zesnulého, ledaze by
biskup, dokud zil, rozhodl jinak. Poté,
dokud nebude pfenesen do katedraly ke
slaveni pohfebnich obfadt, at je télo
biskupa vystaveno na vhodném misté,
kde je mohou véfici navstivit a modlit se
za néj. U rakve nebo v katedrale se kona
vigilie nebo Liturgie hodin za zemftelé.

1161. Ve vhodny den a hodinu, at je
svolan klérus a lid ke slaveni pohtebnich
obfadt biskupa v katedralnim kostele.
Pohiebnim obfadiim piedsedéd predseda
mistntho shromazdéni biskupd nebo
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concelebrent  alii  Episcopi necnon
presbyteri dioecesis.

1162. Exsequiae celebrantur ut describitur
supra nn. 821-838.

1163. Episcopus celebrans principalis
ultimae commendationi  sollemniter
praesidet.

1164. Corpus Episcopi dioecesani
defuncti sepeliatur in ecclesia, quae de
more sit ecclesia cathedralis suae
dioecesis. Episcopus qui sedi
renuntiaverit sepeliatur in ecclesia
cathedrali suae ultimae sedis nisi aliter
ipse providerit.
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metropolita, a spolu s nim koncelebruji

e

ostatni biskupové a také knézi diecéze.

1162. Pohtebni obfady se slavi tak, jak je
popsédno vyse v ¢isl. 821-838.

1163. Biskup hlavni celebrant ms3e
predseda slavnostné poslednimu
rozlouceni.

1164. Télo zesnulého diecézniho biskupa
at' je pohibeno v kostele, ktery je obvykle
katedralnim kostelem jeho diecéze.
Biskup, ktery se vzdal stolce, at je
pohiben v katedralnim kostele své
posledni diecéze, ledaze by sam jinak
rozhodl.
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